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NOTA PRELIMINAR

Siguiendo la norma generalizada entre las obras gramaticales,
marcaremos mediante un asterisco los ejemplos gramaticalmente
mal construidos (*M: perros; *Carmen bailé un tango). Asimismo, uti-
lizaremos la letra griega ¢ para senalar la presencia de un elemento
tacito (una falda blanca / una @ blanca).

ABREVIATURAS

AC: caso acusativo

ART: articulo

ART.DEF: articulo definido
ART.INDEF: articulo indefinido
ART.PART: articulo partitivo
DIR: direccion

GEN: caso genitivo

PRES: presente

NOM.: caso nominativo
SN/SSNN: sintagma nominal / sintagmas nominales
SP: sintagma preposicional
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EL ARTICULO: CONCEPTOS FUNDAMENTALES

1.1. PROPIEDADES BASICAS

Como senala la Nueva gramdtica de la lengua espatiola (RAE/ASA-
LE, 2009, §14.1d), el articulo constituye el miembro mas versatil
y mas frecuentemente utilizado de la clase de palabras conocida
como determinantes, que incluye las palabras de naturaleza gramati-
cal que aparecen tipicamente en posicion prenominal dentro del
Sintagma Nominal (SN). Los siguientes ejemplos contienen varios
tipos distintos de determinantes:

(1) a. La profesora esta escribiendo un libro sobre este tema.
b. Sus alumnos han leido muchos articulos.

Ademas del articulo (la profesora —(1a)-), los demostrativos (este
tema—(1a)-), los posesivos prenominales (sus alumnos—(1b)-) ylos
cuantificadores nominales (muchos articulos —(1b)-) serian algunos
ejemplos paradigmaticos de esta categoria transversal, conocida
tradicionalmente como adjetivos determinativos.

Los determinantes actian sobre lo designado por el sustantivo
al que acompanan para que el SN adquiera la capacidad de senalar
“individuos” o “entidades”, convirtiéndolo, de este modo, en una
expresion referencial. Conviene recordar, en este punto, que en es-
panol, al igual que en otras lenguas romances, un nombre comun
(mesa, ciudad, etc.) por si solo no puede referirse a un “individuo”
o una “entidad”, ya que su significado se corresponde a una “clase”
o “tipo”. Por ejemplo, el sustantivo nizia designa una clase de indi-
viduos que comparten una serie de propiedades (sexo, edad, etc.),
sin extraer ningun miembro de esa clase. Esta propiedad semantica
separa los nombres comunes de los nombres propios (Maria, Barce-
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lona, etc.), ya que estos ultimos se caracterizan por ser denotadores
de “individuos”. Obsérvense:

(2) a. Radl es estudiante.
b. Susana es abogada.

Los dos ejemplos de (2) contienen un predicado formado por
un nombre comun sin determinante (estudiantey abogada, respecti-
vamente), el cual desempena la funcién de indicar la clase a la que
pertenece el individuo referido por el sujeto. En ambos ejemplos,
la identificacién del individuo en cuestion, a su vez, corre a cargo
de un nombre propio (Rauly Susana), que se caracteriza por desig-
nar univocamente al individuo al que nombra (RAE/ASALE, 2009,
§12.7).

Asi pues, mientras que la palabra abogada indica una clase (en
concreto, una clase de profesion), el SN esta abogada se refiere a
un determinado individuo perteneciente a esa clase. El SN varias
abogadas, a su vez, extrae de la misma clase un niimero indetermi-
nado de individuos. Por lo tanto, nuestro acercamiento al articulo
espanol, que es el determinante mas neutro de esta lengua, tendra
como punto de partida las siguientes afirmaciones: 1) los nombres
comunes en espanol no se refieren a “individuos” o “entidades”;
2) para que un nombre comun adquiera capacidad referencial, es
necesaria la presencia de un determinante.

Es importante senalar que los determinantes no solo afectan a
la interpretacién semantica de los SSNN, sino también a su distri-
bucién sintactica. Como veremos a continuacion, existen contextos
sintacticos que requieren un SN con capacidad referencial.

Sin duda, la posicién de sujeto preverbal constituye el caso mas
ilustrativo de tales contextos. Como se observa en los siguientes
ejemplos, el uso de un nombre comin sin determinante en po-
sicién de sujeto preverbal, como regla general, daria lugar a una
secuencia agramatical, a diferencia de lo que ocurre con un SN
con determinante, un nombre propio o un pronombre personal,
perfectamente capacitados para ocupar dicho lugar:

(3) a. *Profesor es muy amable.

b. {David/é€l} es muy amable.
c. {El /aquel/ tu} profesor es muy amable.

Asimismo, los complementos argumentales (aquellos que vie-
nen exigidos por el nucleo verbal) también suelen ser referencia-
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les, aunque no con la misma sistematicidad que el sujeto preverbal:

(4) a. Ayer pintaron {este muro/ *muro}.
b. Entregaron la medalla a {la artista / *artista}.
c. Todo depende de {tu decisién/ *decision}.

La circunstancia que acabamos de ilustrar limita significativa-
mente la distribuciéon del SN sin determinante. Conviene precisar
aqui que, como explicaremos en el siguiente capitulo, entre los
distintos tipos de SSNN sin determinante, los nombres contables
en singular (muro, artista, decision, etc.) presentan una limitacion
notablemente mayor en comparacion con el resto, que serian los
nombres contables en plural (muros, artistas, decisiones, etc.) y los
nombres no contables, normalmente utilizados en singular (agua,
dinero, suerte, etc.).

Teniendo en cuenta las diferencias existentes entre los SSNN
con determinante y los que carecen de él, muchas teorias grama-
ticales actuales los distinguen categorialmente, estableciendo una
categoria distinta, llamada Sintagma Determinante (SD), para los
primeros'. De acuerdo con este planteamiento, el ntcleo del sin-
tagma los edificios historicos, por ejemplo, seria el determinante los,
y su complemento, el SN edificios histéricos. Aunque en el presente
libro no adoptaremos la division categorial entre SD y SN, esta pro-
puesta ilustra la relevancia de la presencia o ausencia de determi-
nante para el comportamiento sintactico de un SN.

En definitiva, la determinacion nominal en espanol posee un
importante alcance gramatical, puesto que la presencia o ausencia
del determinante repercute en la distribucion sintactica del SN.
Dado que el articulo es el determinante mas versatil y mas frecuen-
temente empleado, resulta obvio por qué el buen entendimiento
del articulo es esencial para nuestro conocimiento gramatical de la
lengua espanola.

Ahora bien, desde el punto de vista contrastivo, resulta de vi-
tal importancia reconocer que en numerosas lenguas del mundo
es posible referirse a “individuos” o “entidades” por medio de un

! Sobre las primeras formulaciones de esta idea, conocida como hipétesis del sintagma
determinante, véanse Abney (1987) y Szabolcsi (1983, 1994). En cuanto a la aplicacién al
espanol de la hipétesis en cuestién, se suele atribuir a autores como Eguren (1989) o Mallén
(1989). Asimismo, se recomienda la lectura de Ferniandez Leborans (2003: §3.1) y Bosque
y Gutiérrez-Rexach (2009: §4.5) para explicaciones claras y concisas sobre la consideraciéon
del determinante como nicleo de los SSNN que lo poseen (que serian SSDD desde este
punto de vista).





